ARTIGO | CONTRIBUIGOES DA SOCIOLINGUISTICA NO SECULO XXI: TEORIA, INTERFACES E APLICACOES — UMA HOMENAGEM A ANTHONY JuLius NARO
| ContriBuTIONS OF SoCIOLINGUISTICS IN THE 21T CENTURY: THEORY, INTERFACES, AND APPLICATIONS — A TRIBUTE T0 ANTHONY JuLius NARO

http://dx.doi.org/10.31513/linguistica.2026.v22n1a71952

As GRAMATICAS DOS GRAMATICOS: A SINTAXE DOS CLIiTICOS PRONOMINAIS
EM GRAMMATICAS HISTORICAS DO PORTUGUES
THE GRAMMARS OF GRAMMARIANS: THE SYNTAX OF PRONOMINAL CLITICS IN HISTORICAL
GRAMMARS OF PORTUGUESE

Saulo Rogério Pacheco Rocha'

Marco Antonio Rocha Martins®

RESUMO

Este artigo analisa a mudanga na colocagdo dos pronomes cliticos no portugués europeu, em gramaticas
histdricas entre os séculos XV e XIX. Para tanto, foi constituido, transcrito e editado, um corpus inédito de
seis gramaticas historicas, utilizando um modelo de OCR especializado, o Early Portuguese Printing (EPP),
treinado na plataforma Transkribus. A analise quantitativa realizada, fundamentada no modelo da Competi¢ao
de Gramaticas de Anthony Kroch (1989, 2021 [2001]), mapeia a mudanga na sintaxe dos cliticos pronominais,
de um sistema majoritariamente proclitico (indicio de producdo da gramatica do Portugués Classico, a
gramatica conservadora) para um de predomindncia enclitica (indicio do Portugués Europeu, a gramadtica
inovadora em implementagdo no corpus). Os resultados mostram que a producdo sintatica dos gramadticos
acompanha a curva de mudanga ja descrita para essa mudanga noutros géneros, como o estudo de Galves ef al.
(2005), e que a produgao de obras normativas, pelo menos até o século XIX para os europeus, era escrita com
base em suas gramaticas adquiridas. Além disso, as relagdes sdcio-historicas levantadas como hipoteses para a
génese da gramatica do PE, no século XVIII, como a dissolucao da esfera cultural da Lingua Barroca (Paixao
de Sousa, 2004), se relacionam de forma consistente com os contextos socio-histdricos e biograficos de cada
autor. O artigo, dessa forma, valida o uso de textos normativos como objeto para a analise da sintaxe diacronica
e contribui com um novo corpus digital para a area.

PALAVRAS-CHAVE: Sintaxe Diacronica. Competicdo de Gramadticas. Cliticos em portugués. Gramaticas
Histdricas. Humanidades Digitais.

ABSTRACT

This paper analyses the change in the placement of clitic pronouns in European Portuguese in historical
grammars between the 15th and 19th centuries. For this purpose, an unpublished corpus of six historical
grammars was compiled, transcribed, and edited using a specialized OCR model, Early Portuguese Printing
(EPP), trained on the Transkribus platform. The quantitative analysis, based on Grammar Competition model
(Kroch, 1989,2021 [2001]), maps the change in the syntax of pronominal clitics from a predominantly proclitic
system (indicative of Classical Portuguese grammar, the conservative grammar) to a predominantly enclitic
one (indicative of European Portuguese, the innovative grammar implemented in the corpus). The results
reveal that the syntactic production of grammarians follows the curve of change already described for this shift
in other genres, such as the study by Galves et al. (2005), and that the production of normative works, at least
until the 19th century for Europeans, was written based on their acquired grammars. In addition, the socio-
historical relationships raised as hypotheses for the genesis of PE grammar in the 18th century, such as the
dissolution of the cultural sphere of the Baroque Language (Paixado de Sousa, 2004), are consistently related to
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the socio-historical and biographical contexts of each author. The paper validates the use of normative texts as
objects for analyzing diachronic syntax and contributes a new digital corpus to the field.

KEYWORDS: Diachronic Syntax. Competition of Grammars. Clitic. Historical Grammars. Digital
Humanities.

1. Introducao

O estudo da mudanga linguistica, especialmente no dominio da sintaxe, tem se beneficiado
imensamente da construcdo de corpora digitais que permitem a andlise quantitativa de fendmenos
ao longo do tempo. A trajetoria da colocagdo pronominal clitica na historia do portugués, um dos
topicos mais estudados da sintaxe diacronica, ilustra uma complexa transicdo de gramadticas ao longo
do tempo. Embora a pesquisa na area tenha se consolidado a partir de corpora de géneros textuais
variados, como textos literarios, cartas e pecas de teatro’, o género gramaticas e obras normativas,
talvez por sua natureza prescritiva e monitorada, permanece como um campo de investigagdo menos
explorado.

Este artigo parte da hipotese de que, apesar de seu cardter normativo, gramadticas e textos
normativos escritos por gramaticos ndo sdo imunes a variagdo e a mudanca que operam nas linguas.
Pelo contrario, a prosa desses autores constitui um campo de observagdo privilegiado para observar
a “competicdo de gramaticas” (aqui empregado nos termos de Kroch, 1989), permitindo investigar
a complexa relagdo entre a norma prescrita, a gramatica internalizada do autor e o uso linguistico de
sua época. Nesse sentido, este artigo busca responder as segu questdes como: a sintaxe de gramaticos
que escreveram gramaticas historicas reflete os padrdes e a mudanca em relacdo a sintaxe dos cliticos
pronominais na histéria do portugués? De que forma o contexto socio-historico de cada autor se
manifesta em seus padroes sintaticos?

Dessa forma, portanto, o objetivo central aqui € apresentar, com base em Pacheco Rocha (2025),
a curva de mudanca na colocag¢do dos cliticos em um corpus inédito e especializado de seis gramaticas
portuguesas, publicadas entre 1536 e 1864, e comparar esse quadro aquele descrito por outros autores
para os padrdes do portugués escrito nesse periodo. A metodologia combina a criagdo de um corpus
digital de alta fidelidade, por meio da plataforma Transkribus e de um modelo de OCR proprio, com
a analise quantitativa dos dados a luz do referencial teorico da Competicao de Gramaticas (Kroch,
1989, 2021 [2001]). O artigo estd estruturado em se¢des que apresentam o embasamento tedrico, a

composi¢ao do corpus, o perfil de cada autor, e, finalmente, a analise detalhada dos dados sintaticos.

2. A teoria e o Corpus

Nosso conceito de gramatica vem da teoria gerativa chomskyana. Gramatica ¢ um conjunto de
regras que definem o conhecimento linguistico de um individuo que sabe e fala uma lingua natural,

conforme Chomsky (1986), ou de uma geragao de individuos, como define Mendivel-Gir6 (2015).

3 Ver, por exemplo, os corpora do Corpus Historico do Portugués Tycho Brahe https://www.tycho.iel.unicamp.br/corpus/
e do Projeto para a Historia do Portugués Brasileiro https://sites.google.com/site/corporaphpb/.
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A andlise que apresentamos se assenta em um arcabougo de pressupostos da teoria da gramatica,
que concebe a mudanga n3o como um processo aleatoério, mas como uma substitui¢do de sistemas
regrados, constrangidos, por principios de uma Gramatica Universal. Adota a proposta de Gramatica
Historica de Mendivil-Gir6 (2015) como objeto de estudo; ou, dito de outro modo, um “retrato” da
gramatica de uma comunidade geracional — ou Lingua-I de individuos de uma mesma geragao — num
tempo e espaco definidos. Nessa perspectiva, individuos e suas gramaticas sdo vistos como unidades
fundamentais da mudanca que representam os pontos que delineiam trajetdrias da mudanca diacronica
ao longo de extensos periodos historicos, e os dados observaveis e empiricamente verificaveis sao
interpretados como estagios dessas curvas historicas, quanto mais dados mais claramente se delineia
a curva de tendéncia de mudanga. Como consequéncia disso, faremos neste artigo a distingdo entre a
gramatica dos gramaticos, que neste trabalho fara referéncia ao conhecimento linguistico geracional
dos autores-gramaticos, as gramaticas histdricas em competi¢do; e a grammatica dos gramaticos,
que se refere as obras por eles escritas, suas grammaticas.

O embasamento tedrico deste artigo se ancora também no modelo da Competicao de Gramaticas,
proposto por Anthony Kroch (1989, 2021 [2001]). Os pressupostos tedricos adotados postulam que a
mudangca linguistica ocorre quando uma gramatica inovadora se desenha/muda numa comunidade de
falantes e passa a coexistir e competir com uma gramatica conservadora, a estabelecida. Com o tempo,
a nova gramatica ¢ gradualmente adotada pelas novas geragdes, e a frequéncia de uso de fenomenos
superficiais que a instanciam pode ser medida estatisticamente, geralmente descrevendo uma curva
em formato de “S” (/~curve). A aplicagdo deste modelo a historia do portugués permite analisar, por
exemplo, a variacdo diacronica na coloca¢ao dos pronomes cliticos, que ¢ uma hipotese ja bastante
investigada. A competi¢do entre uma gramatica mais antiga, o Portugués Classico (PCl), que favorecia
a proclise em contextos de variagdo diacronica, e uma nova gramatica, o Portugués Europeu (PE), que
passou a preferir a énclise, ja que a natureza dos hibrida dos cliticos, isto €, ndo tdo morfologicamente
restrita e nem tdo sintaticamente livre, indica transformagdes substanciais na gramadtica historica
reproduzida na populacdo em que os autores dos vestigios historicos estdo inseridos. Para um periodo
em especifico, o avango da forma inovadora ¢, entdo, observado na frequéncia crescente das énclises

nos textos de cada periodo.

2.1. Sobre gramaticos, gramaticas e grammaticas — o corpus

Pacheco Rocha (2025) organizou um corpus inédito de “grammaticas” do portugués: obras de
cunho metalinguistico redigidas por autoridades da lingua portuguesa em seu tempo*. A escolha por
este género textual, que diverge de abordagens convencionais focadas em dados menos monitorados,
parte da hipotese de que mesmo textos prescritivos ndo sao imunes a processos de mudanca linguistica.

Pelo contrario, servem como um campo de observagao privilegiado para a “competi¢ao de gramaticas”

* O corpus esta integralmente disponivel em: https://doi.org/10.5281/zenodo.18354169 para informagdes metodologicas
a respeito de sua constitui¢do, veja Pacheco Rocha (2026).
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que opera em todo o sistema linguistico, ainda que de forma velada. Além disso, esse recorte permite
investigar a complexa relagdo entre a norma prescrita e o uso linguistico atestado em corpora mais
amplos e variados (como cartas, pecas de teatro etc.). A andlise das grammadticas em contraste com
estudos ja realizados em corpora de outras naturezas permite formular questdes centrais para a sintaxe
diacronica: em que medida a producdo normativa de uma época reflete as transformagdes em curso
na lingua? Os gramaticos atuavam como agentes de conservacdo, de inovacdo, ou simplesmente
registravam tardiamente as mudangas ja consolidadas pela comunidade de falantes? De que forma a
gramatica do PE substituiu a do PCI nas obras normativas e metalinguisticas?

O corpus desta pesquisa ¢ composto por um conjunto de seis obras de cunho metalinguistico,
aqui chamadas de grammaticas, publicadas em Portugal entre os séculos XVI e XIX. As copias
digitais foram obtidas do acervo da Biblioteca Nacional de Portugal e seu processo de transcri¢ao e
edi¢do foi realizado na plataforma Transkribus, com um modelo de OCR treinado especificamente
para este estudo, o Early Portuguese Printing® (EPP). Os autores e respectivos anos de nascimento ¢
as obras estdo listados no que segue:

1.  Joao de Barros (1496-1570): Grammatica da Lingua Portuguesa (1540).

2.  Fernao de Oliveira (1507-1581): Grammatica da Lingoagem Portuguesa (1536).
3. Duarte Nunes de Leao (c.1530-1608): Origem da Lingoa Portuguesa (1606).

4.  Luis Caetano de Lima (1671-1757): Orthographia da Lingua Portugueza (1736).

5.  Bernardo de Lima e Melo Bacellar (1736-?): Grammatica Philosophica e Orthographia
Racional da Lingua Portugueza (1783).

6.  Francisco Julio Caldas Aulete (1823-1878): Grammatica Nacional (1864).

O fendémeno linguistico selecionado para a analise quantitativa neste corpus €, como dito, a
colocagao dos pronomes cliticos em contextos de variacdo diacronica e que serdo especificados na
secdo 3.2 que segue’. E, partindo do pressuposto de que os dados sintaticos s6 podem ser plenamente
interpretados a luz do contexto sdcio-histdrico de seus produtores, a secao seguinte apresenta um perfil
biografico de cada gramatico, de forma a demonstrar e correlacionar a forma como suas trajetorias
individuais e dindmicas sociopoliticas e historicas que moldaram suas obras e o padrao gramatical da

lingua portuguesa.

> O EPP foi tornado ptiblico em outubro de 2024 e esta disponivel para todos os usuarios na plataforma Transkribus no
link: transkribus.org/model/early-portuguese-printing.

¢ Neste artigo, o termo “contextos de variagdo” se refere aos ambientes sintaticos nos quais se observa historicamente
no portugués a alternancia e a competic@o entre a proclise e a énclise. Conforme sera detalhado na se¢do metodologica,
adota-se aqui uma sintese entre os Contextos de Variacdo I e II descritos por Galves, Britto ¢ Paixdo de Sousa (2005)
¢ a classe de sentengas “ndo dependentes” de A. M. Martins (1994), abarcando principalmente sentencas matrizes com
elementos pré-verbais (sujeitos, advérbios ou sintagmas preposicionais) e segundas coordenadas.
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Joao de Barros, o Nobre Suprassumo da Aristocracia

Jodo de Barros (1496-1570), nascido em Vila Verde, foi filho, provavelmente bastardo, de
Lopo de Barros, um nobre da provincia de Gestosa/Portugal (Panegassi, 2013). Criado no pago real,
recebeu uma soélida formacdo em latim, grego e humanidades, o que garantiu a ele proximidade
com o futuro rei D. Jodo III. Na vida adulta, ocupou cargos importantes na administragdo imperial,
como por exemplo, o de tesoureiro da Casa da India, a partir de 1533. Embora mais conhecido por
sua obra historiografica, As Décadas da Asia, Barros publicou trabalhos linguisticos fundamentais,
como a Cartinha (1539), a grammatica da Lingua Portuguesa (1540) e o Didlogo em louvor da nossa
linguagem (1540). A produgdo de Barros esta intrinsecamente ligada a intensificagdo da expansao
ultramarina portuguesa no século XVI. Conforme descrito por Russell-Wood (2014), a crescente
necessidade de comunicacdo e catequizacdo nos novos territdrios estimulou a producdo de materiais
didaticos impressos. Um exemplo precoce dessa demanda sdo as “cartinhas” de instrucdo religiosa
enviadas ao Congo ja em 1504 (Mattos e Silva, 2001), um tipo de instrumento pedagdgico que seria
aprimorado por gramaticos como Barros nas décadas seguintes. Nesse contexto, sua grammatica
reflete o projeto humanista de dignificar o portugués, o transformando em uma lingua de cultura e em

um instrumento para a afirma¢do e administragao do império.

Fernao de Oliveira, o Frade e Capitiao do Mar

Diferentemente de Jodo de Barros, as informacdes biograficas de Ferndo de Oliveira (c.
1507-1582) sdo fragmentadas, reconstituidas a partir de fontes como processos inquisitoriais e cartas,
muitas vezes com imprecisdes (Santos, 2022). Nascido na Gestosa, mesma provincia de Barros, e
filho de um “juiz de 6rfaos”, Oliveira se muda para Evora ainda durante sua juventude, periodo sobre
o qual relata, em sua grammatica, um episodio raro de consciéncia sociolinguistica, no qual descreve
o preconceito que sofria em Evora por sua pronuncia beird da terminagio verbal, que ele proprio
associava a de Jodo de Barros, tido como modelo de prestigio. Em Evora, Oliveira ingressou na Ordem
Dominicana, mas em determinado momento abandonou a vida em convento, por volta de 1532, e
passou a viver na Espanha, onde aprofundou seus estudos humanistas e provavelemnte comecou a
escrever sua grammatica (Buescu, 1978, p. 49-50). De volta a Lisboa, publicou sua grammatica da
Lingoagem Portugueza em 1536, provavelmente escrita durante seu tempo na Espanha (cf. Buescu,
1983). Sua vida posterior foi marcada pela instabilidade: viajou, comandou uma nau francesa e foi
preso duas vezes pela Inquisicdo portuguesa por supostas ligagdes com o protestantismo. Apesar das
perseguigdes, foi nomeado professor na Universidade de Coimbra entre 1555 e 1557 e legou obras
importantes como a Arte da Guerra no Mar e a primeira Historia de Portugal. A trajetoria intelectual
de Oliveira foi moldada pelo contexto conturbado do século XVI portugués. A sua obra emerge em
um periodo de consolidagcdo do império, mas também de forte rivalidade cultural com a Espanha,
que fomentava um sentimento de “unidade linguistica ibérica” sob a hegemonia do castelhano (cf.

Paixdo de Souza, 2004). Nesse cendrio, a gramatica de Oliveira pode ser lida ndo apenas como um
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trabalho erudito, mas como um ato politico, uma tentativa de dignificar a lingua portuguesa e afirmar

sua autonomia frente ao latim e ao crescente prestigio do castelhano.

Nunes de Ledo, o Historiador Hispanico

Duarte Nunes de Ledo (c. 1530-1608) foi um proeminente intelectual e jurista formado pela
Universidade de Coimbra. De ascendéncia judaica, sendo filho de um médico “hebreu” (Buescu,
1983), sua producao intelectual foi vasta, mas também alvo de notoria vigilancia editorial pela Igreja,
que exigia autorizacdes das mesas censorias para suas publicagdes. Suas principais obras linguisticas
sdo a Orthographia da Lingoa Portuguesa (1576) e, escrita no final de sua vida, a Origem da Lingoa
Portuguesa (1606), um dos primeiros estudos sobre a historia da lingua como fendémeno historico.
Sua trajetoria se desenrola durante a ascensdo do poder filipino e a subsequente Unido Ibérica
(1580-1640), a qual ele era publicamente favoravel. Seu posicionamento pode ser interpretado a
luz de sua condig@o de “cristdo-novo” e de uma possivel origem familiar espanhola. As dedicatdrias
de suas obras sdo evidéncias eloquentes: a Orthographia (1576), publicada as vésperas da unido, ¢
dedicada a “Lourengo da Sylva” um nobre portugués, enquanto a Origem (1606), ja sob dominio
espanhol, ¢ oferecida diretamente ao rei Filipe II. Nesse contexto, ¢ notavel que, no auge da unido
politica, Ledo se dedique a celebrar a origem da lingua portuguesa, tratando os feitos “portugueses”
e “espanhdis” como parte de uma Hispania unificada. Conforme expde Paixdo de Sousa (2004), a
influéncia do castelhano nesse periodo se aprofundou, resultando numa “relagdo assimétrica” que
afetou os padrdes sintaticos do portugués, especialmente em autores politicamente alinhados e,

principalmente, bilingues luso-espanhol como Ledo.

Luis Caetano de Lima, o Diplomata e aqui o Ultimo dos Nobres

Luis Caetano de Lima (1671-1757) foi uma figura central para compreender o século XVIII
portugués, e sua biografia ¢ bem documentada por fontes contemporaneas. Nascido em Lisboa em
uma familia nobre, recebeu uma formacao erudita que incluia seis idiomas e o preparou para uma
proeminente carreira como diplomata de D. Pedro II (de Portugal) e D. Jodo V em capitais como
Paris, Londres e Roma (cf- Assuncdo et al., 2022). A trajetoria de Lima se confunde com a ascensao de
Portugal como um novo poder econdmico global, independente da Espanha desde 1640 e impulsionado
pelo ouro do Brasil, encontrado nesse periodo historico. Lima atuou como um agente cultural deste
novo estado, sendo enviado a Paris para adquirir livros para a biblioteca real e ocupando cargos como
Mestre dos Infantes. Sua producao intelectual reflete essa orientagdo cosmopolita, com a publicagado
de gramaticas de francés e italiano, que objetivavam o aprendizado dessas linguas por portugueses
(Assungdo et al., 2022, p. 32). Sua principal obra para a lingua portuguesa, a Orthographia da Lingua
Portugueza (1736), ¢ um marco deste periodo de intensa atividade intelectual. A obra de Lima surge em
um momento de reconfiguragdo cultural. Apos a independéncia de 1640, a forte influéncia espanhola
do universo cultural “barroco” sobre as elites letradas portuguesas comegou a declinar, dando lugar a

hegemonia cultural francesa (Paixao de Sousa, 2004; Galves, 2012). Essas duas influéncias parecem
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ter tido efeitos distintos: enquanto a proximidade com o castelhano favoreceu uma convergéncia
linguistica pan-ibérica, a ascensdo do prestigio francés parece ter estimulado um movimento de
diferenciagdo, isolando o portugués. A Orthographia de 1736 ¢, portanto, um reflexo dessa transigao,

preparando o terreno para as novas tradi¢cdes gramaticais e as ideias iluministas do século XVIII.

Bernardo Bacellar, o Racionalista e Primeiro dos Gramaticos Modernos

Bernardo de Lima e Melo Bacellar (1736-1831), nascido em Chaves, iniciou sua trajetéria na
Ordem Franciscana sob o nome de “Frei Bernardo de Jesus Maria”. Sua carreira foi profundamente
marcada pela tutela de Frei Cendculo, seu superior e uma das figuras centrais na reforma intelectual
de Portugal. Foi por meio dessa ligacao que Bacellar teve acesso as ideias iluministas que, acredita-se
(cf- Melo, 2020), motivaram sua drastica decisdo de abandonar a vida clerical, inclusive seu nome,
e, posteriormente, se mudar para Paris. Na capital francesa, sua imersdo nos circulos eruditos se
consolidou com seu trabalho na Biblioteca Real, de onde manteve uma colaboragao intelectual continua
com seu protetor, enviando a ele copias traduzidas de manuscritos que tinha acesso (Torres, 1996,
p. 461). A grammatica Philosophica (1783) ¢ a culminagdo desse percurso intelectual. A publicagdo
da obra, viabilizada pela posi¢do de Frei Cenaculo na Real Mesa Censoria, marca a introducdo da
tradigao racionalista de Port-Royal na gramaticografia portuguesa. O acesso privilegiado de Bacellar
a vanguarda do pensamento europeu € ilustrado pela citagdao, em seu livro de 1783, da Encyclopédie
méthodique publicada apenas um ano antes, em 1782 (Torres, 1996, p. 461). Esse desenvolvimento
individual s6 foi possivel dentro do contexto mais amplo das reformas pombalinas, que embora
perseguissem as ideias perigosas dos estrangeirados (Saraiva, 2012, p. 67), permitiam aquelas uteis
ao regime. Nesse cenario, a gramatica de Bacellar representa uma ruptura com a tradi¢ao de heranga
ibérica, refletindo a nova orientagdo cultural de Portugal no século X VIII e inaugurando a competi¢ao
de normas que viria a redefinir o debate sobre a lingua portuguesa.

Julio Caldas Aulete, o Professor de Duas Nacoes

Francisco Julio Caldas Aulete (1823-1878), nascido em Lisboa, foi filho de um funcionario
publico e se tornou uma figura proeminente como professor e autor de diversos livros educacionais.
Embora sua figura seja frequentemente ofuscada pelo sucesso postumo de seu dicionario, Aulete
atuou em importantes institui¢des portuguesas e, conforme os obitudrios da época, dedicou sua
vida ao ensino da lingua portuguesa, vindo a falecer de tifo em maio de 1878 (Polachini, 2022).
Embora seja dificil mensurar se o proprio Aulete tinha a dimensao do impacto transnacional de seu
projeto, as evidéncias de sua vasta circulagdo sdo inequivocas. A grammatica Nacional ndo apenas
foi adotada no ensino publico portugués, mas também no prestigioso Colégio Pedro II, no Rio de
Janeiro. A obra era comercializada na capital do Império do Brasil, por vezes com o titulo alterado
para “grammatica Portugueza”, uma adaptacdo que gerou inclusive um comentério no jornal “O
Lobisomem”, da época, que ironizava o carater nacional da gramatica oficial portuguesa adotada

no Brasil. O impacto da produg@o de Aulete no Brasil foi tdo significativo que sobreviveu ao autor.
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Conforme descreve Verdelho (2002, p. 43), o Dicionario Aulete, publicado postumamente, encontrou
no Brasil um publico consumidor fundamental, de suas 8 edicdes, as 5 maiores e mais recentes
foram feitas no Brasil. Essa apropriacao pelo mercado editorial brasileiro se consolidou no século
XX, apds 1958, quando os direitos da obra foram adquiridos pela editora Delta (cf- Nunes, 2002, p.
111), e perdura até hoje, com o diciondrio sendo atualizado pela também brasileira Lexikon Editora
Digital’. A atuagdo de Aulete deve ser compreendida no contexto do século XIX portugués, um
periodo de intensa instabilidade, mas também de um esfor¢o continuo de moderniza¢do do Estado
e da educagdo ap0s as crises das Guerras Napoleonicas e da independéncia do Brasil. As sucessivas
reformas educacionais buscavam criar um cidado letrado e unificado. E nesse cenério que o “intento
civilizatério” de Aulete ganha sentido: suas obras, especialmente a Grammatica Nacional (Aulete,
1864), ndo eram apenas ferramentas de ensino, mas instrumentos pedagogicamente muito poderosos,
diferentemente das outras grammaticas tratadas neste trabalho, a grammatica de Aulete era de fato
voltada a atuacdo em sala de aula, e essa qualidade tedrica e pratica foram méritos que que ajudaram
a cristalizar uma norma linguistica moderna, padronizada e europeia, fundamental para o projeto de

nag¢do do liberalismo portugués e do conservadorismo brasileiro.

3. As Metodologias

3.1. A Transcricao das grammaticas

Optamos pela transcricdo direta dos fac-similes das primeiras edi¢des de cada gramatica, em
vez de basear-nos em edigdes digitais pré-existentes. Essa decisdo foi motivada, primeiramente, pela
necessidade de garantir controle total sobre o processo de codificagdo e normaliza¢do dos dados, de
forma a assegurar uma estrutura uniforme em todo o corpus, o que ¢ fundamental para a confiabilidade
da andlise computacional. Em segundo lugar, a decisao foi uma necessidade pratica, visto que poucas
transcrigdes confiaveis estavam disponiveis online, e as existentes se encontravam em formatos,
como PDF de imagem ou, quando muito, com transcri¢des OCR inadequadas para o processamento
linguistico almejado.

Para as transcrigdes, portanto, empregamos a plataforma Transkribus, administrada pela
cooperativa Read-Coop. A escolha se deu por sua capacidade de criar modelos de reconhecimento
de caracteres especializados (fine-tuning dos modelos disponiveis) em diferentes qualidades graficas
de escritas historicas. A necessidade de um modelo proprio, o Early Portuguese Printing (EPP),
foi confirmada apds testes demonstrarem que os modelos disponiveis eram insuficientes para a
especificidade do corpus. A estratégia de treinamento adotada foi a de processar as obras em ordem
cronologica, das mais arcaicas (século XVI) as mais modernas (século XIX). A hipotese subjacente
a essa forma de “aprendizado anti-curricular” (Bengio, 2009) ¢ a de que, ao despender mais tempo e
trabalho no inicio do treinamento, em fornecer ground truths de qualidade para o modelo a aprender

primeiro a maior variabilidade dos impressos antigos, a IA desenvolveria uma base de reconhecimento

7 Disponivel em: aulete.com.br.
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mais robusta, que seria entdo refinada com os textos mais padronizados. Enfim, para garantir o
rigor filologico da transcri¢do, especialmente em passagens ambiguas das obras de Barros (1540) e
Oliveira (1536), foram consultadas como referéncia as edigdes criticas de Buescu (1975), Machado
(1957) e, alternadamente, a obra de Oliveira transcrita no Corpus Historico do Portugués Tycho
Brahe (Veronesi; Galves, 2024).

Os modelos pré-treinados para o portugués, ao que tudo indica, também possuiam treinamento
em idiomas proximos, como o castelhano, e por isso se mostraram invidveis devido a particularidades
da lingua portuguesa, cuja variabilidade historica no uso de diacriticos (timbre, tonicidade, crase,
til, etc.) ou grafemas (como a cedilha subscrita ndo apenas no ‘c’, mas também no ‘¢’) constituiu a
necessidade duma distribui¢cdo de dados unica. Era, portanto, essencial um modelo que aprendesse
essas caracteristicas sem as assimilar a padrdes de outras linguas, como transcrever ‘40’ em ‘ano’,
por exemplo. O modelo desenvolvido, denominado “Early Portuguese Printing” (EPP), alcangou
em sua versao final (VIIb) uma Taxa de Erro de Caracteres (CER) de 2,58%, com um training set de
142.606 palavras. Embora o CER de um modelo para impressos idealmente se situe abaixo de 2%, o
resultado do EPP ¢ notavel, considerando a complexidade de um corpus diacronico que abrange trés
séculos de intensa variagdo tipografica. Tornado publico no Transkribus em outubro de 20248, o EPP
¢ capaz de reconhecer com precisdo diacriticos, letras gregas e outros elementos graficos especificos

do portugués historico.

3.2. A Coleta dos dados

Para a analise da colocacdo de cliticos pronominais, este estudo adota uma sintese das abordagens
de Martins (1994) e de Galves, Britto e Paixdo de Sousa (2005) (doravante GBPS, 2005). A escolha
pelo enquadramento de GBPS (2005) ¢ estratégica, pois permite a comparacao direta dos resultados
obtidos no corpus de gramaticas com os de estudos quantitativos de larga escala, como o realizado
pelas autoras no corpus Tycho Brahe. GBPS dividem os ambientes de variagdo em dois contextos
principais, denominados Contexto I e Contexto II, divididos por diferentes “padrdes de variagdo
empirica (GBPS, 2005, p. 3).

O Contexto de Variacdo I, conforme originalmente proposto por GBPS (2005), inclui sentencas
matrizes finitas afirmativas em que o complexo verbo-clitico ¢ precedido por sujeitos referenciais
ndo focalizados, advérbios pré-verbais que ndo sdo advérbios de VP fronteados, e sintagmas
preposicionais pré-verbais ndo fronteados. Para este artigo, esse contexto foi ampliado para incluir
todas as sentengas “ndo-dependentes”, conforme descrito por A. M. Martins (1994, 2011, 2016), o
que engloba sentencas simples, principais matrizes e coordenadas ndo-disjuntivas. A. M. Martins
(1994, p. 15) afirma que, com excec¢do das coordenadas disjuntivas, ndo ha variacao na colocacao dos
pronomes dependente da natureza de simples/principais ou coordenadas e que dados de seu corpus

notarial (1994) confirmam a irrelevancia dessa distingdo para a colocagdo dos cliticos. A qualidade

§ Disponivel em: transkribus.org/model/early-portuguese-printing. Os detalhes mais especificos do treinamento, como
a lista de caracteres, as escolhas filologicas adotadas e uma descricdo mais extensa do processo de treinamentos estdo
descritos em Pacheco Rocha (2025), disponivel em: repositorio.ufsc.br/handle/123456789/265186.
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das sentencas nao-dependentes como contexto de variagdo para a colocacao dos pronomes cliticos ¢
reconhecida, inclusive, por GBPS (2005, p. 1). Dessa forma, buscamos uma analise de um contexto
de variagao diacronica mais amplo, mantendo a mintcia qualitativa das analises de GBPS (2005), mas
ndo circunscrita apenas as matrizes, como o estudo de 2005. Exemplos de cada subclasse extraidos do
corpus incluem sentengas com sujeito pré-verbal como em (1), com advérbios pré-verbais como em
(2) e com sintagmas preposicionais pré-verbais, como em (3):

(1) A nossa linguiagem declinasse em outras duas a hiia podemos chamar, uogal, (Barros,
1540, 1. 28)

(2) & gragiosa & copridaméte me conserua nella poys (Oliveira, 1536, 1. 9)

(3) Com isto se encontrad os Portugueses em tudo (Ledo, 1606, p. 126)

O Contexto de Variacdo II como aqui o definimos, que segue GBPS (2005), compreende
sentencas segundas coordenadas verbo-iniciais e sentengas em que o verbo ¢ precedido por uma oracao
dependente. Neste artigo, preservamos a concep¢ao original das autoras para esses casos. No entanto,
a classe de “matrizes com subordinadas fronteadas” foi desconsiderada na analise quantitativa devido
as suas particularidades analiticas, como extensao da sentenga fronteada e o impacto estatistico dessa
extensdo na colocagdo dos cliticos, elementos que ndo coincidem com o objetivo deste trabalho. A
analise do Contexto II, portanto, se resume as segundas coordenadas verbo-iniciais, dada a percepcao
de que o género textual das gramaticas privilegia tais constru¢des coordenadas, conforme dados em
(4) e (5) no que segue.

(4) os gregos dado que tenham estas diferengas de genero, conhecénd per artigos. (Barros,
1540, 1. 22)

(5) Substantivo Léva, fallando de gente de guerra e. o verbo 1éva, Iévo. fecha-se porem no
nome Trevo, e nos Verbos Devo. (Lima, 1736, p. 19)

As sentengas foram extraidas dos arquivos transcritos utilizando expressdes regulares (regex)
e a subsequente classificagdo sintatica dos dados seguiu um método de anotagdo manual em planilha

eletronica.

4. Os resultados e a discussdo: a competicio de gramaticas nas grammaticas,
instanciadas na sintaxe dos cliticos pronominais

Antes de apresentar, de fato, os resultados e a discussdo dos dados, sumarizam-se abaixo, na
tabela 1, os totais transcritos e coletados neste trabalho. O objetivo em sistematizar os dados desse
modo ¢ descrever a extensdo de cada obra no corpus (total de palavras) e a distribuigdo absoluta dos

dados coletados, evidenciando o peso quantitativo dos subcontextos (sujeito-verbo e coordenadas
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verbo-iniciais), os quais serdo objeto de escrutinio analitico isolado nas se¢des subsequentes. Nossa
justificativa para apresentar os resultados individuais em subcontextos encontra respaldo em estudos
dessas estruturas na historia do portugués, que mostram a relevancia da presenca do sujeito em posi¢ao
pré-verbal no condicionamento da énclise ou da proclise e em primeiras coordenadas com o verbo
em posicao inicial ndo absoluta (GBPS, 2005; Carneiro, 2005; Martins, 2009; Cavalcante; Galves;
Paixado de Sousa, 2015; Galves; Paixao de Sousa, 2017)

Tabela 1: Total de dados

N° de N"de o ree N° de Cliticos
Sentencas com | N° de Cliticos
N° total de Sentencas Ve em segundas
Autor / Soma L cliticos em em contexto
palavras com cliticos . . coordenadas
contexto de | Sujeito-Verbo e e e .
coletadas . . verbo-iniciais
Variacio 1
Barros 23.873 511 33 18 34
Oliveira 22.974 423 23 9 28
Ledo 21.263 425 34 13 33
Lima 26.997 720 62 24 36
Bacellar 25.219 341 31 23 14
Aulete 21.353 558 65 44 23
Totais 141.679 2.978 248 131 168

Fonte: Pacheco Rocha, 2025

Apresentamos no que segue os resultados e a discussdo dos dados relevantes coletados das
obras. A apresentacgao esta dividida em trés subsegdes: a primeira, 4.1, aborda o Contexto de Variagao
I; a segunda trata das sentencas com sujeitos pré-verbais, analisadas isoladamente; e a terceira, as

segundas coordenadas verbo-iniciais.

4.1. Contexto de variagao I

Originalmente descrito por GBPS (2005), esse ambiente sintatico compreende as sentencas
matrizes com sujeitos pré-verbais, com advérbios pré-verbais que nao sdo advérbios de VP fronteados,
€ com sintagmas preposicionais pré-verbais nao fronteados. Conforme explanamos na metodologia,
o escopo desse contexto se expande aqui para abranger todas as “sentengas ndo-dependentes” (A. M.

Martins, 1994), o que inclui, além das matrizes, as oragdes simples e as coordenadas ndo-disjuntivas.
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Tabela 2: Totais de Enclises ¢ Proclises em Contextos de Variagdo

Autor / Soma N°/% de Enclises N°/% de Proclises
Barros 5 15,2% 28 84,8%
Oliveira 2 8,7% 21 91,3%
Ledo 3 9,7% 28 90,3%
Lima 11 17,7% 51 82,3%
Bacellar 13 41,9% 18 58,1%
Aulete 62 93,9% 4 6,1%
Total 94 38,7% 149 61,3%

Fonte: Pacheco Rocha, 2025

Como dito, este contexto ¢ composto por sentengas sujeito-verbo como (6), advérbio-verbo

como em (7) e sintagma preposicional-verbo como em (8).

(6) Na syntaxica reconhecem-se os periodos, as oragdes, ¢ a relacdo que as palavras tem
entre si. (Aulete, 1864, p. 88)

(7) Daqui infereme que pronunciamos Joaom, Japaom, e reputdo-nos grosseiros. (Bacellar,
1783, p. 122-123)

(8) Sendo as letras SCH seguidas de O, como succede em Schola, Scholium, accrescentase-
lhe em Portuguez hum E, (Lima, 1736, p. 210)

A progressdo do uso da énclise nesse contexto, desde o padrdo proclitico do século XV até o
dominio enclitico do século XIX, pode ser visualizada, nas gramaticas aqui analisadas, no gréfico a
seguir:’

° Para evidenciar o padrdo evolutivo teorizado e filtrar flutuagdes amostrais de cada autor, optamos por uma curva de
tendéncia estimada via regressao polinomial de terceiro grau (ctibica) neste e nos demais graficos deste trabalho. Diferente
de abordagens lineares ou logisticas, o polindmio de grau trés captura melhor as oscilagdes nio lineares inerentes ao
percurso diacronico, essa escolha permite isolar a tendéncia teorica, de forma a ilustrar a dindmica historica dos dados
para além das variagdes pontuais da amostra.

ist:

<
Q0
\

=

Rio DE JANEIRO | vOLUME 22 | NUMERO T | P. 3T - 53 | JAN - ABR. 2026 L Itica 42



Saulo Rogério Pacheco Rocha e Marco Antonio Rocha Martins

Grifico 1: Evolugdo da Enclise em Contextos de Variagdo I
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Fonte: Pacheco Rocha, 2025

A evolucdo das énclises no contexto de variagdo I dos gramaticos revela uma curva de mudanga
que se alinha o ja descrito a respeito dessa mudanca (cf. A. M. Martins 1994; GBPS, 2005); além
disso, ¢ perceptivel como a curva também segue o descrito a respeito da socio-histérica da lingua,
com a ascensdo da gramatica do PE apds as geragdes de 1640. O autor mais antigo, Jodo de Barros
(1496), nascido ainda no século XV, portanto, apresenta taxas de énclise de 15,2%, o que claramente
indica uma gramatica de base proclitica tipica do PCIl, mas com uma taxa relativamente alta de
énclises quando comparadas com Oliveira e Ledo, o que pode ser interpretado como um reflexo da
sobrevivéncia de tragos do PA, um sistema mais antigo e enclitico. Essa caracteristica se conecta a
biografia de Barros, na medida em que, embora tenha tido uma origem comum a Oliveira, ambos
nasceram na Provincia da Beira e pertencentes a uma geragao ainda proxima, ao contrario de Oliveira,
Barros, em particular, cresce inserido num ambiente presumivelmente conservador de uma posicao
subalterna da Corte Real.

Oliveira (1507) e Duarte Nunes de Ledo (1530) representam, na curva deste contexto, o auge
do que se esperaria da producdo do PCl no corpus, com as taxas de €énclise em ambiente de variacao
mais baixas dentre todos os autores, 8,7 € 9,7%, respectivamente. Esse padrao fortemente proclitico,
como também era de se esperar, se conecta as suas biografias neste caso. Oliveira escrevera sua
gramatica, pelo menos em parte, na Espanha ou recém chegado dela, e a sua produgao €, pelo menos
ideologicamente, inspirada na gramatica de Antonio de Nebrija (Buescu, 1978, p. 49-50). Enquanto
Ledo era um historiador e intelectual alinhado ao governo filipino durante a Uniao Ibérica, e publicou
obras também em castelhano, num periodo de maxima influéncia do castelhano. Nesse contexto,
a lingua castelhana j& havia generalizado a proclise em contextos finitos (Paixdo de Sousa, 2004).
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Esses dados, neste contexto, fornecem, assim, um testemunho linguistico do que se pode denominar
“Portugués Hispanico” (Galves, 2012).

A virada geracional e politica se manifesta na obra de Luis Caetano de Lima (1671). Nascido
em uma Portugal j& independente, sua producdo mostra um retorno da énclise ao patamar de 20%
similar ao do primeiro autor, Barros. Este fato, ¢ verdade, até poderia ser interpretado como um inicio
de produgoes identificaveis como do padrao do PE, mas como os dados sdao poucos, a producao nao
¢ tao distinta da de Barros, € a curva média ndo demonstra, de fato, um desvio, a producao mais
enclitica de Lima nesse contexto ¢ mais confiavelmente explicada pela diminui¢ao da influéncia do
castelhana em sua produgdo, ja que nada em sua biografia indica que Lima tivesse conhecimento
ou pelo menos um uso constante o bastante de castelhano para desviar o seu uso de um patamar ja
estabelecido na sua propria gramatica, a do PCl.

A competicdo de gramaticas se torna inequivoca, de fato, com a producdo de Melo Bacellar
(1736). Sua grammatica apresenta uma taxa de énclise de 41% nesse contexto, um padrao intermediario
que ndo teria como ser explicado sendo entre uma competicdo com uma forma inovadora, conflito
entre a gramatica do PCl e a emergente gramatica do PE. A biografia de Bacellar, como exposto,
mostra como o autor, nascido ja no século XVIII, esta inserido num universo cultural completamente
diferente de seus antecessores nessa diacronia, o autor fora um “estrangeirado”, um portugués que
abandonou sua terra natal e viveu imerso nas ideias do iluminismo francés e do racionalismo, sua
producao, tanto de énclises quanto de ideias, para o caso da grammatica philosophica, o posiciona
como a ponte entre a velha esfera cultural ibérica e a nova, de base francofila e mais autocentrada
em Portugal, que permitira o surgimento dos tracos rastreaveis do PE na producgdo dos autores neste
periodo. Finalmente, a obra de Francisco Julio Caldas Aulete (1823) conclui essa trajetdria com uma
taxa de énclise de 89%, marcando um passo ainda mais avangado na consolidagdo e implementacao
da gramatica do PE no género normativo do século XIX.

4.2. Sentencas com sujeitos pré-verbais

Com a analise geral do Contexto de Variacao I estabelecida, esta secao se aprofunda em um de
seus componentes mais reveladores: as sentengas nao-dependentes finitas com sujeitos pré-verbais.
A opc¢ao metodologica por isolar este subcontexto se alinha ao procedimento de Galves, Britto

¢ Paix@o de Sousa (2005)'°. As autoras demonstram que a curva de ascensdo da énclise se torna

10 Ademais, conforme Galves, Britto ¢ Paixdo de Sousa (2005) apontam, isolar o contexto de sujeito pré-verbal permite um
controle analitico mais fino sobre o comportamento do clitico de terceira pessoa, historicamente associado a construgdes
de matriz passiva ou indeterminadora com o se. No entanto, o presente trabalho optou por realizar uma analise total,
sem segmentar quantitativamente o clitico se das demais pessoas pronominais, por duas razdes: primeiramente, pela
propria natureza do género textual investigado (as grammaticas), cuja prosa metalinguistica naturalmente impde um
condicionamento discursivo direcionado a formulagdes impessoais e de apassivamento; em segundo lugar, devido ao
volume absoluto de dados coletados por autor neste subcontexto especifico (cf. tabela 3). Uma fragmentacdo estatistica
ulterior reduziria a amostragem a indices marginais por cada categoria, o que comprometeria a representatividade e
a confiabilidade das generalizagdes percentuais necessarias para o mapeamento da curva diacronica a que o trabalho
se propde. Ver, ainda, para uma argumentacdo em relacdo a separacdao dos subcontextos SV, Carneiro (2005), Martins
(2009), Cavalcante, Galves e Paixdo de Sousa (2015) e Galves e Paixao de Sousa (2017).
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metodologicamente mais clara e pronunciada quando se observa estritamente o contexto Sujeito-Verbo,
separando-o de outros elementos pré-verbais. Este contexto isola, portanto, as estruturas em que um

sujeito referencial e ndo focalizado precede o verbo, como em (9) e (10):

(9) Os Italianos a representio acrescétando hii g. (Ledo, 1606, p. 131)

(10) O som consoante com a vogal chama-se syllaba. (Bacellar, 1783, p. 22)

O total de dados deste contexto esta sistematizado na tabela abaixo:

Tabela 3: Totais de Dados em Sentengas com Sujeitos Pré-Verbais

Autor / Soma N°/% de Enclises N°/% de Proclises
Barros 5 27,8% 13 72,2%
Oliveira 2 22.2% 7 77,8%
Leao 1 7,7% 12 92,3%
Lima 5 20,8% 19 79,2%
Bacellar 12 52,2% 11 47.8%
Aulete 44 100,0% 0 0,0%
Total 69 52,7% 62 47,3%

Fonte: Pacheco Rocha, 2025

A evolugao deste padrao sintatico no corpus de gramaticas, desde o século XVI até o século
XIX, demonstra uma transformacao sistematica na gramatica dos autores, conforme visualizado no
grafico a seguir:

Grifico 2: Evolucdo da Enclise em Sentencas com Sujeito Pré-Verbais
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Quando tomado isoladamente, esse contexto revela uma proximidade muito maior entre a
producdo de Jodo de Barros (1496) e Ferndao de Oliveira (1507), que exibem taxas de énclise de
27,78% e 22,22%, respectivamente, embora o padrao seja majoritariamente proclitico, caracteristico
do PCl. O curioso ¢ que, nesse caso, a selecdo das sentengas apenas com sujeitos pré-verbais separa
com mais expressividade a producao de Oliveira (1507) da de Ledo (1530), que produziu apenas 7,7%
de énclises nesse contexto. A explicacdo para essa constatagdo estd, para a andlise deste trabalho,
justamente na rela¢do mais intrinseca com a cultura e lingua castelhana que a biografia de Ledo
apresenta, ja que, além de desempenhar fungdes publicas no governo filipino e dedicar suas obras
ao rei espanhol Felipe II, que unificou Portugal e Espanha numa invasdo armada, Ledo ¢ o nico
dos autores nesta diacronia que escreveu e publicou obras em castelhano. Esse uso acentuadamente
proclitico, portanto, isola Ledo dos demais e se alinha ndo apenas com a no¢do de um “Portugués
Hispanico” (Galves, 2012), como até com as descricdes mais desmedidas de A. M. Martins (2016,
p. 418) de que a producdo proclitica desse periodo se trataria de uma “variedade socioletal [entre
a elite politica, social e cultural] que tenderia para a convergéncia com o espanhol relativamente a
generalizacdo das proclises em frases finitas; ao mesmo tempo”.

Outro indicio de que a producdo de Ledo de fato esta fora da curva do esperado para a
produtividade de énclises do PCI neste contexto ¢ a estabilidade que o autor nascido em 1671,
Luis Caetano de Lima, mostra, com uma taxa de énclises de 20,83%, um retorno aos niveis mais
claramente compativeis com o PCl de Barros, e Oliveira. Este movimento de retomada da curva apos
Ledo, portanto, ¢ mais facilmente explicavel por uma produtividade “normal” e média do PCI neste
género de produgdes linguistico-normativas. A transi¢ao para o PE s0 se torna explicita com Bacellar
(1736). Sua produgdo, com 52,17% de énclises, ¢ ainda mais alta e representa, a0 mesmo tempo, um
ponto de equilibrio na competi¢do de gramaticas, um periodo em que os padrdes classico e moderno
coexistiram de forma paritéria, e uma curva de implementacao ainda mais ingreme que o Contexto de
Varia¢ao I. Indicio que corrobora essa interpretacao ¢ a producao de Aulete ((nascido em 1823), cuja
gramatica apresenta 100% de énclises neste contexto. Este uso categdrico demonstra a implementacao
definitiva desse padrao sintatico representativo da gramatica do PE no discurso normativo portugués.

A obra de Aulete apresenta uma particularidade metodologica que a distingue das demais
no corpus. Por ser a primeira grammatica explicitamente voltada ao ensino, ¢ repleta de excertos
de autores classicos (Camdes, Antonio Vieira, Almeida Garrett, S& de Menezes etc.), cujos textos
reproduzem padroes sintaticos do PCI. Para isolar a grammatica do proprio Aulete, foi realizada uma
depuracdo dos dados, expurgando todas as ocorréncias de proclise encontradas nessas citagdes. Essa
filtragem revela que, embora Aulete usasse os classicos como autoridade cultural, a prosa de Aulete
¢, ainda assim, regida por sua gramatica adquirida, a do portugués europeu moderno do século XIX.

A segunda particularidade da obra de Aulete € sua influéncia decisiva na consolidagdo da norma
culta no Brasil durante a segunda metade do século XIX. Sua grammatica Nacional representa, na

diacronia aqui estabelecida, a implementacdo de um padrao sintatico do PE sobre um antigo padrao,
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ligado a gramatica do PCI. O ponto crucial ¢ que foi precisamente esta obra que a elite letrada brasileira
adotou como referéncia. Conforme exposto, a gramatica foi ndo apenas implementada no Colégio
Pedro II, mas também amplamente comercializada e influente no Brasil, consolidando um padrao
linguistico em conformidade com o padrdo europeu moderno num momento-chave da formagao da

identidade nacional brasileira.

4.3. Segundas coordenadas com verbo-iniciais

Esta secdo se dedica ao ultimo contexto de variagdo selecionado neste trabalho: o das segundas
coordenadas com verbo-iniciais. Este contexto faz parte do que GBPS (2005) denominam do Contexto
de Variagdo II por apresentar uma dindmica de mudanga diferente da do Contexto I. As segundas
coordenadas verbo-iniciais sa3o como (11) e (12), em que, dentro de uma sequéncia de sentengas em
coordenagdo, a segunda se inicia com o complexo clitico-verbo sem um sujeito ou outro elemento
anteposto.

(11) E daquellas gétes, com g os Hespanhoes assitiuhad comercio & vezinhanga, tomarao hii as
lingoas & as confundirio cd a sua, (Ledo, 1606, p. 16)

(12) Se a ellas se seguir a Vogual I, langa-se sora o S, e pronunciase o CH como simplez C.
(Lima, 1736, p. 210)

A sistematizagdo do total de dados deste contexto no corpus de grammaticas segue abaixo, bem

como a soma de seus totais:

Tabela 4: Total de Dados em sentengas Segundas Coordenadas Verbo-Iniciais

Autor / Soma N°/% de Enclises N°/% de Proclises
Barros 22 64,7% 12 35,3%
Oliveira 17 60,7% 11 39,3%
Ledo 9 27,3% 24 72,7%
Lima 19 52,8% 17 47,2%
Bacellar 8 57,1% 6 42,9%
Aulete 19 82,6% 4 17,4%
Total 94 56,0% 74 44,0%

Fonte: Pacheco Rocha, 2025

A relevancia deste contexto para a analise diacronica € particular, ja que, diferentemente duma
simples dindmica de substituicdo, GBPS (2005) mostram que este ¢ um ambiente em que, desde

o inicio do periodo analisado no século XVI, ja se observavam altas e muito varidveis taxas de
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énclise entre os diferentes autores presentes nos corpora do 7ycho Brahe. A mudanga observavel,
portanto, ndo ¢ um recuo sistematico da préclise, mas sim um periodo de “variacdo idiossincratica”,
talvez sensiveis a fatores prosodicos (GBPS, 2005, p. 11), que abre espaco para a generalizagdo e
estabilizacdo da énclise a partir de 1700. A andlise desta constru¢do, na qual a segunda oragao se inicia
pelo complexo verbo-clitico, € especialmente produtiva para este corpus, dada sua alta frequéncia na
prosa dos gramaticos, sobretudo nas obras mais antigas.

A evolugdo da colocagdo clitica neste contexto especifico nas grammaticas, como descrito por
GBPS (2005) de fato revela um padrao diferente daquele observado anteriormente para os Contextos
I. A trajetoria da énclise ao longo dos séculos, conforme os dados das grammaticas, ¢ visualizada no

grafico a seguir.

Grifico 3: Evolugdo da Enclise em Sentengas Segundas Coordenadas Verbo-Iniciais
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Fonte: Pacheco Rocha, 2025

A mudanga pode ser caracterizada por dois pontos principais. O primeiro € a aparente
estabilidade na producao de quatro dos seis autores. Barros (1540), Oliveira (1536), Lima (1736) ¢
Bacellar (1783) apresentam taxas de €nclise que se mantém em um equilibrio notavel, variando entre
52% e 65%. Este padrao sugere que a gramatica do PCl licenciava uma variacao estavel entre proclise
e énclise neste contexto, uma espécie de indiferenga que permitia ambas colocag¢des, mesmo durante
a fase de transi¢do para o PE representada por Bacellar. O segundo ponto ¢ a forma como Ledo
(1606) e Aulete (1864) rompem essa estabilidade em dire¢cdes opostas. A produ¢do de Ledo, com
apenas 27% de énclises, se desvia drasticamente dos dados dos demais autores da mesma geragao e
se afasta da curva de tendéncia que ligaria Oliveira a Lima. Ledo monstra, também nesse contexto,

uma preferéncia clara pela proclise que ndo se comporta como a dos demais autores. Este dado,
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ndo ¢ surpresa, novamente refor¢a a hipotese de uma forte influéncia da gramatica do castelhano,
que no periodo ja havia restringido a énclise em contextos finitos de forma mais rigorosa. No outro
extremo, Aulete, com 82% de énclises, marca o fim do equilibrio anterior e a consolidagdo do padrao
enclitico do PE neste contexto, seguindo a mesma tendéncia de sua producdo em sentencas com
sujeito pré-verbal.

A comparacao com os dados de GBPS (2005) para o mesmo contexto revela um cendrio distinto.
Enquanto o nosso corpus de grammaticas mostra uma curva relativamente estavel, os dados do corpus
Tycho Brahe sdo muito mais dispersos, especialmente nos dados referentes ao PCIl, antes do século X VII,
o que levou as autoras a classificarem, a principio, a variagdo neste contexto como “idiossincratica”,

com taxas de énclise que podiam variar de 20% a 80% em autores do mesmo periodo.

Grifico 4: Evolugdo da Enclise em Grammaticas Historicas Portuguesas (Séculos XV-XIX)
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Fonte: Pacheco Rocha, 2025

Para explicar a aparente estabilidade encontrada no corpus de grammaticas em contraste
com a dispersdo no corpus de GBPS, a hipotese mais provavel ¢ de que a estabilidade seja uma
coincidéncia resultante da pequena amostragem de obras. Com mais autores, a variagdo poderia se
mostrar igualmente idiossincratica e mais pontos fora da curva como Ledao puxariam a curva para
baixo. Ainda assim, como exposto anteriormente para os outros contextos, a produgdo de Ledo ¢
justamente a que foge ao padrao dos autores classicos e produz ainda mais proclises também nesse
contexto ¢ muito reveladora da natureza dessa variacao, a permeabilidade da sintaxe do castelhano
nos autores bilingues anteriores ao século XVII pode, aqui, ser também uma chave explicativa para

essa variagao diacronica.
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5. Consideracoes finais

A andlise quantitativa do corpus de seis gramaticas historicas apresentada neste artigo permitiu
um novo mapeamento da trajetéria da colocag¢do dos cliticos pronominais no portugués europeu
entre os séculos XV e XIX. Confirmamos que nao houve, por conta do género textual, desvio da ja
conhecida curva de transi¢cao de um sistema de base proclitica, caracteristico do PCl, para um padrao
majoritariamente enclitico, indicio de uso da gramatica do PE, seguindo uma curva de mudanca
consistente com as descri¢des do fendmeno em GBPS (2005) e A. M. Martins, (1994). A analise
mostrou, ainda, uma forte correlagdo entre os padrdes sintaticos de cada autor e seu respectivo contexto
socio-historico, com destaque para a influéncia do castelhano em Duarte Nunes de Ledo (1606) e a
ascensao do padrao do PE durante um periodo cultural marcado pela francofila das camadas letradas
portuguesas no século XVIII, representada por Bernardo Bacellar (1736).

Do ponto de vista metodologico, este trabalho valida a utilizagao de textos de natureza prescritiva
como fonte para a investigacdo da sintaxe diacronica, mostrando que a prosa das grammaticas &,
também ela, um palco que revela variacdo e mudanca linguistica, o que se torna particularmente
evidente no caso de Caldas Aulete e a norma brasileira da virada dos séculos XIX e XX. Sua
Grammatica Nacional (Aulete, 1864) ndo apenas mostra a consolida¢ao da gramatica inovadora do
PE sobre a conservadora do PCI, mas também atua como um veiculo de exportacdo dessa mesma
norma para o Brasil. A adogdo de sua obra pela elite letrada brasileira na segunda metade do século
XIX, inclusive no Colégio Pedro II, ilustra de forma contundente como textos normativos europeus
foram agentes ativo na disseminacao de um padrdo linguistico estrangeiro em um momento-chave de
formacao identitaria brasileira, deixando ndo apenas vestigios estatisticos no uso linguistico daquele
periodo, como também cicatrizes no atual ensino de lingua portuguesa brasileiro.

Por fim, o modelo Early Portuguese Printing (EPP) e o corpus aqui apresentado constituem
ndo apenas os instrumentos desta pesquisa, mas também um ativo para a comunidade académica.
A aplicacao de ferramentas das Humanidades Digitais para a criacdo de corpora de alta fidelidade a
partir de documentos histéricos ndo € um fim em si mesma, mas um meio para viabilizar novas e mais
aprofundadas investigacdes sobre a historia das linguas, e das ideias. O avango sobre os vestigios

escritos do passado depende, cada vez mais, da construgdo dessa infraestrutura digital de acesso livre.
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